EINLEITUNG I

Klagen - Anklagen - Einklagen

Rassistischer Terror zielt auf die Ausloschung von Korpern. Der Apparat des Rassismus kennt aber
auch subtilere Formen des Verschwindenlassens. Der Terror des NSU hatte nicht funktioniert ohne
das Schopfen aus einem rassistischen Wissensrepertoire der deutschen Gesellschaft: Medial
reproduzierte Stereotype. Tradierter Alltagsrassismus. Kollusion zwischen staatlichen und neo-
nazistischen Strukturen. Fehlende Empathie. Die Unmaoglichkeit, iber Rassismus als Gesellschaft
formierende Struktur und Praktiken zu sprechen.

Der Angriff des NSU galt der gesamten postmigrantischen Gesellschaft. Doch haben wir es alle als
Angriff auf uns verstanden?

Das Tribunal ,NSU-Komplex auflosen’ ist ein bundesweiter Zusammenschluss, der versucht, die
Perspektiven von Betroffenen rassistischer Gewalt sichtbar zu machen. Auf das Silencing der
Opfer durch Ermittlungsbehorden, Staat und Medien reagieren wir mit einem Lauter-Drehen die-
ser Stimmen. Ein Tribunal ist ein zivilgesellschaftlicher Versuch der Durchsetzung fundamentaler
Werte, die in einem Staat in einer bestimmten historischen Konstellation spezifischen Gruppen
verwehrt bleiben. Es ist der Versuch, ein Stiick Gerechtigkeit zu erkampfen und marginalisierte
Stimmen wieder horbar zu machen. Wie das Global Positioning System (GPS) theoretisch drei
Satelliten zur Standortbestimmung benotigt, so hat das Tribunal ein Raster erarbeitet, das eben-
falls einen Dreiklang bildet. Dieser Dreiklang hat uns geleitet:

Klagen - Das Klagen um die, die uns genommen wurden.

Anklagen - Das klare Benennen von Strukturen und Personen, die Verantwortung dafiir tragen.
Einklagen - Das Bekenntnis zu einer postmigrantischen Gesellschaft, die die Vision einer besse-
ren Gesellschaft in sich birgt.

In der Praxis benotigt das GPS einen vierten Satelliten zur Standortbestimmung. Auf das vierte
Element eines Tribunals, das Urteil, haben wir verzichtet. Ein Urteil besitzt die Macht etwas zu
beschlieBen. Wir wollen aber erst die Menschen empowern und damit eine Diskussion in der
Gesellschaft eroffnen. Aus den Perspektiven der Betroffenen: Sprechen wir tiber Rassismus.

B INTRODUCTION

Grieve - Indict - Demand

The objective of racist terror is the erasure of bodies. The apparatus of racism also knows more
subtle forms of disappearance however. The NSU’s terror would not have functioned had it not
been able to draw from German society’s body of racist knowledge. Medially reproduced stereo-
types. Well-established everyday racism. Collusion between the state and neo-Nazi structures. A
lack of empathy. The impossibility of talking about racism as something that shapes society th-
rough its structure and practices. The NSU attacked post-migrant society as a whole. But did we
understand it as an attack on all of us?

The tribunal ,Unraveling the NSU Complex’ is a nationwide coalition that attempts to make the
perspectives of victims of racist violence visible. As a response to the silencing of victims by law
enforcement, the state and the media, we turn the volume of these voices up. A tribunal is an
attempt by civil society to enforce fundamental values that are denied to specific groups as the
result of the particular historical constellation of that state. It is an attempt to win a piece of justice
and make marginalized voices audible again. Just as the Global Positioning System (GPS) theo-
retically requires three satellites to be able to determine location, the tribunal has also devised a
triad-formed grid system that guides us:

Grieve - Grieving those who were taken from us.

Indict - The explicit naming of structures and individuals who bear responsibility.

Demand - The commitment to a post-migrant society, which holds the vision of a better society
within it.

In practice, GPS requires a fourth satellite to determine location. We decided against the fourth
element of a tribunal, the judgment. A judgment has the power to determine something. We first
want to empower people and through this to open up a discussion in society. From the perspec-
tives of those affected. Let’s talk about racism.

I GIRIS

N Yastayiz - Davaciyiz - Taleplerimiz var

Irk¢i teroriin hedefinde vicutlari yok etmek var. Irkcilik mekanizmasinin uyguladigi daha ince
hesapli ortadan kaldirma yontemleri de var. NSU-Teroru Alman toplumunun irk¢i bilgi kayna-
klarindan faydalanmadan etkin olamazdi. Medyada yeniden uretilen stereotipler, gecmisten
gunumiuze glunluk hayatin icindeki irkcilik, devlet ve neonazi yapilarinin isbirligi, empati eksikligi.
Irkcihgin toplumu sekillendirmesi ve uygulamalari lGizerine konusmanin imkansizligi. NSU nun
saldirisi tim postgocmen toplumu hedefliyordu. Peki bu saldiriy1 biz hepimize karsi olarak
algiladik mi?

NSU-Kompleksinin dagitilmasi Tribunali, eyaletlerarasi bir birlik. Amaci irk¢i siddet magdurlarinin

bakis acilarini goriunur kilmak. Devletin, sorusturma makamlarinin ve medyanin magdurlari

susturma cabalarinin karsisina onlarin seslerini yukselterek tepki veriyoruz.

Tribunal, devlet icerisinde belli tarihsel olusumlarda, belirli gruplarin mahrum birakildigi temel

degerlerin kabul edilmesini saglamak icin yapilmis sosyal bir deney. Bu deney bir parca adalet

elde edilmesi ve marjinallestirilmis kesimlerin de seslerinin tekrar duyulmasini saglayabilmek igin.
Nasil ki Kiiresel Konumlandirma Sistemi GPS (Global Positioning System) bir yer tespiti icin teoride

u¢ uyduya ihtiyac duyuyorsa, Tribunal de bizi yonlendirmesi icin lic 6geden olusan bir cerceve ge-

listirdi.

Yastayiz — Aramizdan koparilanlar icin yas tutmak
Davaciyiz -Sorumluluk tasityan kisi ve kurumlarin isimlerinin aciklanmasi
Taleplerimiz var — Daha iyi bir toplum vizyonunu icinde barindiran post-go¢cmen toplumun taninmasi

Uygulamada GPS’in yer bildirimi icin dordiuncu bir uyduya ihtiyaci var. Bir Tribunalin dordiincu
ogesi olan mahkeme kararina tenezzul etmedik. Bir karar birseyleri sonlandirma gliciine sahip.
Bizim amacimiz ise once insanlari gluiclendirmek ve boylece toplumda bir tartisma ortami yarat-
mak, magdurlarin perspektifinden olaylara bakilmasi icin. Irkcilik tizerine konusalim.




PERSPEKTIV I
WECHSEL I

oder:,Von der Banalitat des Bosen zum Recht auf Rechte”

Wer spricht und tiber wen wird gesprochen? In der medialen Berichterstattung und im politischen
Diskurs liberwiegt der Blick auf die Tater*innen. Was waren ihre Beweggriinde, wie tragisch war
ihr Liebesleben, was machen ihre Anwalt*innen und was flir ein sommerliches Kleid tragt Zscha-
pe da eigentlich? Immer dreht sich alles um die Tater*innen. Uwe, Beate - gefallene Kinder. Die
Banalitat des Bosen, ein Nachrichtenfaktor. Zu selten kommen die Betroffenen selbst zu Wort.
Mehmet, Ayfer - sie bleiben fremd. Ankniipfungspunkte fiir Empathie und das Lernen von dem
Wissen der von Rassismus Betroffenen findet so nicht statt.

~Ich mochte, dass die Menschen uns nicht als Opfer sehen, sondern als ein Teil von sich selbst®,
wiinscht sich Meral Sahin, Vorsitzende der IG Keupstraf3e, auf dem Tribunal ‘NSU-Komplex auflo-
sen’. Der Angriff des NSU war ein Angriff auf eine Migrationsgesellschaft, die durch jahrzehntelan-
ge Kampfe um Rechte entstanden ist. In ihrer zwangslaufigen Positionierung gegen strukturelle
Entrechtung tragen die Kampfe von Migrant*innen zu einer permanenten Ausweitung individu-
eller und kollektiver Rechte und damit zu einer Demokratisierung der gesamten Gesellschaft bei.
Wenn Migrant*innen die ihnen zugewiesenen Platze verweigern und so Privilegien infrage stel-
len, weiten sie den Raum gesellschaftlicher Teilhabe aus - fiir alle.

Migration bedeutet nicht nur, sich Rechte zu nehmen, die man gar nicht besitzt, sondern dass
dieser Prozess unendlich und unabschlie8bar ist. Es geht um mehr als nur Gleichheit, es geht um
das grundsatzliche Recht, Rechte zu haben und zu bekommen. Es geht um ein Recht auf Rechte,
das liber die bestehenden Verhaltnisse weit hinausgeht. Diesen demokratisierenden Impuls der
Migration zu stoppen war die Motivation des NSU-Terrors, der Komplizenschaft des,Verfassungs-
schutzes”, der Verfolgung durch die Innenbehorden, der Stigmatisierung der Medien, der Aus-
grenzung durch Politiker*innen und der Empathielosigkeit der Mehrheitsgesellschaft - sie alle
sind gescheitert. Es wird Zeit, dass die Perspektive der Migration eine Perspektive der gesamten
Gesellschaft wird!

CHANGE OF .
I PERSPECTIVE

or: ,From the banality of evil to the right to rights”

Who speaks and who is spoken about? The media coverage and political discourse focus on the
perpetrator. What were her motives, how tragic was her love life, what are her lawyers doing and
what kind of summer dress is Zschape wearing actually? Everything revolves around the offenders,
Uwe, Beate - fallen children. The banality of evil becomes a news item. The victims hardly get to
speak, Mehmet, Ayfer - they remain strangers. Openings that would allow for empathetic affects,
like learning from knowledge of those affected by racism, don‘t happen. ,l don’t want people to
see us as victims, but as a part of themselves,” said Meral Sahin, chairman of the IG Keupstralle,
during the “Unraveling the NSU Complex” tribunal.

The NSU attacks were an attack on a migrant society that has come into being through decades
of fighting for its rights. The necessary struggles of migrants against their structural disenfranchi-
sement contribute to a permanent expansion of individual and collective rights, and thus to the
democratization of society as a whole. When migrants refuse their assigned seats and question
privilege, they expand the space of social participation - for everyone. Migration means taking
rights that one does not yet possess, a process that is ongoing and unstoppable. It’s about much
more than just equality, it's about the fundamental right to have and to procure rights. It is about
the right to have rights, which goes far beyond existant conditions. It was the attempt to stop
migration’s democratizing impulse which motivated the NSU’s terror, the complicity of the dome-
stic secret service, the prosecution by the authorities, the media’s stigmatization, the exclusion
by politicians and the lack of empathy of mainstream society - but this all failed. It’s time for the
point of view of migration to become the point of view for society as a whole!

BN PERSPEKTIF
DEGISIM| I

veya “Kotulugln Siradanhgindan Haklar icin Hak”

Kim konusuyor ve kimler hakkinda konusuluyor? Medyadaki yayinlarinda ve siyasi soylemlerde
faillerin bakis acisi agir basmakta. Cinayetleri neden islediler, ask hayatlari ne kadar trajikti,
avukatlari ne yapmakta ve Zschape yazlari hangi elbiseyi giyer mevzubahis oluyor. Hersey faille-
rin etrafinda donmekte, Uwe, Beate -kaybolmus ¢cocuklar. Kotuliigiin Siradanhgi, habere deger.
Magdurlarin sesine nadiren yer veriliyor, Mehmet, Ayfer — yabanci kaliyorlar. Boylelikle
magdurlarla empati kurmanin, onlarin irk¢ilik tGizerine bilgi ve deneyimlerinden faydalanma ve
ogrenme imkanlari dogmuyor. Meral Sahin, IG Keupstrale’nin baskani, Tribunal “NSU-komplexi
dagitilsin” da, “Benim istedigim, insanlarin bizleri kurban olarak degil, kendilerinden bir parca
olarak gormelerini” diliyor.

NSU’‘nun gerceklestirdigi saldiri, yillarca siiren hak mucadeleleri sonucu olusan go¢ toplumunu
hedef aldi. Gocmenlerin zoraki konumlarindan dolayi yapisal dislanmaya ve haksizliga karsi ver-
dikleri hak muicadeleleri, bireysel ve toplumsal haklarin surekli olarak genisletiimesine ve tim
toplumun demokratiklesmesine katkida bulunmakta. Go¢cmenler baskalari tarafindan kendileri-
ne atfedilen konumlari reddederek, toplumsal ayricaliklari prensip olarak sorgulamaktalar.
Onlarin bu mucadelesi toplumsal istirak alanlarinin herkes icin genislemesine yol aciyor. Go¢
etmek, sahip olunmayan haklari elde etme miicadelesi vermekle sinirli degil, ayrica bu hak kazan-
Im sureclerinin sonsuz ve bitmez karakterini gostermek anlamina da geliyor. Mevzu sadece bir
esitlik mucadelesinden degil, temel bir hak olan, haklara sahip olma ve hak kazanmadan ibaret.
Mevzubahis olan Haklar icin Hakkin olmasini gostermek ve kisitlayici mevcut kosullarin asiimasi.
NSU-terorunun, onlarla isbirligi yuruten devletin glivenlik teskilatlarinin, medyanin ve
siyasetcilerin ayristirici tutumlarinin ve cogunlugun kayitsizliginin ortak motivasyonu bu demo-
kratiklestirme ivmesini ve guciuni durdurmakti - hepsi basarisiz oldu. Artik go¢ perspektifinin
tim toplumun perspektifi olmasinin zamani geldi de gecti!




B | EERSTELLEN DER
ANERKENNUNG I

oder:,Das Erinnern wird erkampft”

Durch die rassistische Ermittlungspraxis der Polizei und die Verleumdung der Opfer wurde die
Trauerarbeit der Angehorigen erschwert. Semiya Simsek, Tochter des ersten NSU-Opfers Enver
Simsek, sagte auf der von der Bundesregierung ausgerichteten Trauerfeier im Jahr 2012:,,Elf Jah-
re durften wir nicht einmal reinen Gewissens Opfer sein.”

1993 hatte der damalige Bundeskanzler Helmut Kohl einen Besuch der Trauerfeier der Familie
Genc in Solingen nach dem neonazistischen Brandanschlag auf ihr Haus und den Mord an finf
Familienmitgliedern noch mit dem Verweis, nicht in , Beileidstourismus ausbrechen [zu wollen]”,
abgelehnt. Zwanzig Jahre spater wusste Bundeskanzlerin Angela Merkel die ,richtigen” Sachen
zu sagen, sprach von einem ,Angriff auf das ganze Land”, versprach eine llickenlose Aufklarung®
setzte eine couragierte Ombudsfrau fiir die Wiinsche der Betroffenen ein. Den Worten folgten
aber keine Taten. Das nur punktuelle Mit-Leiden und die Entpolitisierung der Tatmotive durch die
Bundesanwaltschaft flihrten zu einer weiteren Ausgrenzung der migrantischen Erfahrungswelt.
Mehr als nur ein peinlicher Fehler war das falsch eingravierte Todesdatum von ismail Yasar in der
sogenannten ,Erklarung der Blirgermeister” bei der Denkmalseinweihung in Dortmund

und Niirnberg - es bleibt auch eine Leerstelle der Anerkennung.

Umstritten bleibt der Umgang der Kolner Stadtgesellschaft mit der Erinnerung an die Bomben-
anschlage. Ein Gedenken an den Anschlag in der Probsteigasse wird nur von Initiativen, nicht
von der Stadt getragen. Die Gedenkfeier ,Birlikte” zum zehnten Jahrestag des Anschlags auf der
Keupstrafle mit 70.000 Besucher*innen bedeutete einerseits flir Betroffene durch offizielle Ent-
schuldigungen und den Besuch des Bundesprasidenten eine Anerkennung. Auf der anderen
Seite stellte es die Eventisierung eines Gedenkens dar, die die tatsachlich Betroffenen erneut an
den Rand drangte. Von den Geschadigten aus der Keupstralle konnte an diesem Tag niemand
eine Rede auf der grof3en Blihne halten.

Bis heute ist kein Mahnmal, keine Gedenktafel, die offiziell errichtet wurde, auf die personlichen
Wiinsche der Betroffenen eingegangen. Hoffnung macht das geplante Mahnmal auf der Keupstra-
Be. Das Konzept wird von den Betroffenen der Keupstraf3e befiirwortet. Doch droht es zwischen
kommerziellen Interessen und stadtebaulicher Ideenlosigkeit abgewertet zu werden. So gilt wei-
ter das Diktum von Ibrahim Arslan, Uberlebender der rassistischen Brandanschlige von MélIn
1992:,Reclaim & Remember: das Erinnern wird erkampft.”

VOIDS OF I
B RECOGNITION

Or:“Memory will be struggled for."

The racist police investigation and the defamation of the victims made mourning difficult for fri-
ends and relatives. During funeral organized by the federal government in 2012, Semiya Simsek,
the daughter of Enver Simsek, the first victim of NSU, said:,We were not even allowed to be victims
with a clear conscience for eleven years.”

In 1993, then Chancellor Helmut Kohl declined to attend the memorial service of the Gen¢ family
after the neo-Nazi arson attack on her home in Solingen and the murder of five family members,
saying that he didn't want to take part in “condolence tourism”. Twenty years later, Chancellor
Angela Merkel knew the ,right” thing to say, and talked about an ,attack on the entire country?,
promising a ,comprehensive investigation’, and appointed a courageous ombudsperson to at-
tend to those affected. Her words were not followed by deeds. The momentary sympathy and the
de-politicization of the motives by the federal prosecutor’s office led to the further exclusion of
the migrant experience. Ismail Yasar’s wrongly engraved date of death in the “Declaration of the
Mayor” during the inauguration of the monument in Dortmund and Nuremberg was more than
just an embarrassing mistake

- it remains a void of recognition.

The city of Cologne’s handling of the memory of the bombings remains controversial. A comme-
moration of the attack on Probsteigasse was organized by initiatives, not by the city. The tenth
anniversary commemoration ceremony of the attack on Keupstralle, ,Birlikte“, which had 70,000
visitors, achieved acknowledgement for the victims through official apologies and a visit by the
President of the Republic. On the downside, it turned the commemoration into an event that mar-
ginalized those who actually affected. Not a single victim from Keupstral3e was given the chance
to speak on the main stage that day.

To date, not one of the memorial or commemorative plaques that have been erected have res-
ponded to the personal wishes of those affected. Hope creates the memorial on Keupstrafle. The
victims of Keupstral3e endorsed the concept. But it is threatened by devaluation from commercial
interests and unimaginative city planning. Thus the statement of Ibrahim Arslan, survivor of the
1992 racist arson attacks in Malln, still holds true: ,Reclaim & Remember: Memory will be strug-
gled for."

TANINMADAKI| I
BN BOSLUKLAR

veya “Hatirlanma icin Mucadele”

Polisin irk¢i arastirma yontemleri ve kurbanlarin suclanisi sebebiyle ailelerin yaslarini tutmalar
zorlastirildi. NSU-Kurbani Enver Simsek'in kizi Semiya Simsek 2012 yilinda Federal Alman Huku-
meti tarafindan diizenlenen anma toreninde: “Onbir sene boyuncu icimizde suphe olmadan
magdur bile olmamiza izin verilmedi” dedi.

1993’te zamanin Basbakani Helmut Kohl, Solingen’‘de Neonazi kundaklamasi sonucu hayatlarini
kaybeden Genc¢ ailesinin bes ferdini anma torenine katilmayi “Bassagligi turizmi baslatmamali”
diyerek redetti. Yirmi yil sonra Basbakan Angela Merkel “dogru” sozleri sarfetmeyi bildi. Kendisi:
“Butin ulkeye karsi yapilmis bir saldiridan” bahsetti. Olaylarin eksiksiz bir sekilde acikliga ka-
vusturulacagi s6ziuni verdi ve magdurlarin taleplerini dinlemek icin ilgili bir Ombudsman gore-
vlendirdi. Fakat sozlerin arkasindan icraat gelmedi. Sadece kismen gosterilen ilgi ve alaka, olay-
larin motiflerinin federal savcilar tarafindan siyasi yoniuiniin gézardi edilmesi, gé¢cmenlerin bilgi
ve tecriibesinin bir kez daha dislanmasina sebep oldu.

Dortmund ve Nirnberg deki anma heykelinin acilisindaki sozde “Belediye Baskanlarinin Bildiri-
sinde”, Ismail Yasar'in 6liim tarihinin yanlis yazilmis olmasi sadece utanc verici bir hata degil, ayni
zamanda tanimanin da eksik kalan yerlerinden biri olarak kaliyor.

Tartismaya acik kalan bir mesele de Koln sehrinin bomba saldirisininin anilmasina olan yaklasimi.
Probsteigasse deki saldirinin anma etkinlikleri sadece bir inisiyatif tarafindan yurutiilmekte, Be-
lediye tarafindan degil.

Keupstrale deki saldirinin onuncu yildoniimindeki anma toreni “Birlikte” 70.000 ziyaretgisi ile
bir yandan magdurlar icin resmi bir 6zuir niteligi tasidi ve Cumhurbaskaninin ziyareti ile de tanima
gerceklesti. Diger yandan ise anma gununun bir tlr gosteri halini almasi, olaylarin gercek mag-
durlarinin tekrar kenara itilmesine sebep oldu. Keupstra3e'de zarar gorenlerden hicbiri o giin
buyuk sahnede s6z hakki alamadi.

Buguine kadar hicbir anit ve anma tabelasinda magdurlarin istekleri g6z oniinde bulundurulmad..
Umit verici bir gelisme KeupstraBe'deki anit. Tasarisi KeupstraBBe'deki magdurlar tarafindan
onaylandi. Fakat ticari hesaplar ve sehrin insaat konusundaki fikir eksikligi dolayisiyla deger kay-
bina ugrama tehditi altinda. Oyleyse 1992 de MélIn'deki irk¢i kundaklama saldirisindan canli
kurtulan Ibrahim Arslan’in sézleri gecerliligini korumakta: “Reclaim & Remember (Talep et ve
Hatirlat). Hatirlanma icin miicadele edilmesi gerekiyor.”




I CHIMARE I

oder: ,Ich hol’ die gute alte Zeit zuruck.”

In dem Bekennervideo des NSU ziindet die Zeichentrickfigur Paulchen Panther die Bombe auf der
Keupstral3e wahrend der Sprecher sagt:,,Paul beschlief8t in diesem Augenblick: Ich hol’ die gute
alte Zeit zuriick.” Die ,gute alte Zeit", die der NSU herbeibomben will, ist ein imaginierter Raum
und eine mythologisierte Zeit. Eine Zeit, als die innerstadtischen Geschafte noch nicht migran-
tisch gepragt waren, in der die ,Anderen” noch an ihrem Platz waren, in der Fabrik, unter Tage, in
den Wohnbaracken, in den Arbeitslagern. Das Phantasma einer homogenen weif3en, deutschen
Gemeinschaft, wie es sie nie gegeben hat. Jahrhundertelange Pragung durch Migration wird ig-
noriert von einem rassistischen Trugbild.

Jedes zweite Kind in den Grof3stadten Almanyas hat mittlerweile einen ,Migrationshintergrund®,
wie es im Blirokratendeutsch heif3t. Diese Realitat ist sichtbar in der Keupstraf3e. Gegen diese
Sichtbarkeit der ,Gesellschaft der Vielen” wendet sich der rassistische Terror. Der NSU greift nicht
die Marginalisiertesten der Gesellschaft an, sondern Kleinunternehmer. Sie haben sich eine eige-
ne 6konomische Existenz aufgebaut, pragen das Stadtbild mit ihren Schliisselladen, Schneiderei-
en, Blumengeschaften und gastronomischen Angeboten. Die Gewalt des NSU-Komplex richtet
sich gegen diese Emanzipation.

In den 1950er und 60er Jahren kamen Migrant*innen nach Koln, um zumeist in der Industrie zu
arbeiten, so auch im Carlswerk in Koln-Mulheim. Mit der eintretenden Rezession in den 1970er
Jahren werden die sogenannten Gastarbeiter*innen zu zehntausenden aus der Fabrik gefeuert.
Sie sollen schleunigst das Land verlassen, doch sie bleiben und bringen mit ihren eigenen Oko-
nomien die Innenstadte dieses Landes wieder zum Bliihen. Auch die Keupstrale, die von ihren
alteingesessenen Bewohner*innen und Ladeninhaber*innen verlassen worden ist, bauen sie zu
einer lebendigen Geschaftsstra3e auf, sorgen fiir eine neue Infrastruktur und bringen Lebens-
qualitat in das Viertel.

Im Laufe der Jahre wird die Keupstraf3e auch zu einer Inszenierung des Orients, mitunter turki-
scher als die Tiirkei selbst. Auf kleinstem Raum bilden opulente Brautkleider, mehrstockige Hoch-
zeitstorten, verschnorkeltes Dekor, anatolische Musik und der Duft des Essens nicht nur Asso-
ziationslinien zu der verlassenen Heimat der ersten Generation. Diese Aneignhung ist auch eine
transkulturelle Praxis, eine ,,praktische Geschaftsstrategie, als ein strategisches Zugestandnis an
die lokalen, hier die deutschen Vorstellungen vom ,Orient’” (Erol Yildiz)

Die Keupstral3e gilt schlie3lich weit liber die Grenzen Kolns hinaus als Symbol selbstbewussten
migrantischen Lebens in Deutschland. Eine Stral3e, so heterogen wie der Rest der Gesellschaft. Der
offentliche Diskurs ist jedoch von rassistischen Stereotypen durchdrungen. Immer wieder wird
die Keupstral3e als ,,Ghetto”, ab Ende der 1990er Jahre als Paradebeispiel fiir eine ,Parallelgesell-
schaft” diffamiert. Flir die Tater*innen der,Generation Rostock”, aus der sich der NSU rekrutierte,
stellte die Keupstral3e ein Symbol dar, das ihre Vorstellung einer rassialisierten Gesellschaftshier-
archie bedrohte. Vermutlich wurde sie daher als Angriffsziel ausgewahilt.

I C HIMERA

Or: ,I'll bring back the good old days.”

Inthe NSU’s video confession, the cartoon character Pink Panther detonates the bomb on Keupstra-
Be while the narrator says:, Pink Panther decides to bring back the good old days right now.” The
,good old days’ that the NSU wants to bomb back are an imagined space and a mythologized time.
A time when the downtown businesses were not yet owned by migrants, a time when the,others’
were still in their place: in the factory, underground, in housing barracks, in labor camps. The fan-
tasy of a homogeneous white, German community, that never existed. Centuries of migration are
ignored in this racist delusion.

Meanwhile, one out of every two children in German cities has a ,migration background®, as it is
referred to in bureaucratic German. This fact is visible in Keupstraf3e. Racist terror aims at the visi-
bility of this ,society of the many”. The NSU does not attack the most marginalized in society, but
rather small business owners who built up their own economic existence and whose key shops,
tailor shops, flower shops and gastronomic offers shape the urban landscape. The violence of the
NSU complex targets this emancipation.

In the 1950s and 60s, migrants came to Cologne to work in industries like the Carlswerk, a cable
factory close by. With the onset of the recession in the 1970s, local business owners abandoned
their shops and apartments on Keupstraf3e and the street fell into disrepair. At the same time,
thousands of so-called guest workers were fired from the factories. They were supposed to leave
the country immediately, but instead they stayed and brought the country’s urban centers back
to life with their economies. They turned Keupstral3e into a lively shopping street, taking care of
the infrastructure and bringing back a certain quality of life to this district on the outskirts of the
city.

Keupstrale is also an enactment of the Orient, being sometimes more Turkish than Turkey itself.
In the smallest of spaces, opulent wedding dresses, multi-tiered wedding cakes, ornate décor,
Anatolian music and culinary scents create associative links to the first generation’s abandoned
homeland. This appropriation is also a transcultural practice, ,the German notion of the‘Orient’as
a practical business strategy, a strategic sell-out.” (Erol Yildiz)

Reaching far beyond the borders of Cologne, Keupstral3e is a symbol of self-confident migrant life
in Germany. A street as diverse as the rest of society. Public discourse surrounding Keupstrafle is
full of racist stereotypes however. Keupstralle is repeatedly referred to as a ,ghetto” or starting
in the late 1990s, as a prime example of a “parallel society”. For the perpetrators of ,Generation
Rostock®, out of which the NSU members were recruited, Keupstra3e was a symbolic threat to
their notion of a racialized societal hierarchy and therefore most likely why it was chosen as the
target of the attack.

MITOLOJIK I
B Y ANILSAMA

veya “Ben eski guzel gunleri geri getirecegim.”

NSU nun kendini ifsa ettigi videoda cizgi film kahramani Paulchen Panther Keupstraf3e'de bir
bomba atesliyor. Sunucu o sirada: “Paul su anda eski glizel guinleri geri getirmeye karar verdi”
diyor. NSU nun bombalayarak geri getirmeyi arzu ettigi “eski glizel gliinler” mitlestirilen bir zaman
ve hayali kurulan bir mekan. $Sehir icindeki diikkanlarda hentiz gocmenlerin kalici izlerinin ol-
madigi bir zaman, “digerlerinin” halen ait olduklari yerlerde, fabrikalarda, komiir ocaklarinda, isci
barinaklarinda, calisma kamplarinda olduklari. Hicbir zaman var olmamis bir hayaluriinii homo-
jen beyaz Alman toplumu. Yuzyillarca etkisini gostermis gocmenlik, irk¢i bir yanilsamayla gozardi
ediliyor.

Gunumuzde Almanya nin buiyuk sehirlerindeki her iki cocuktan birisinin “go¢cmenlik gecmisi” var,
Alman birokrasisinde kullanilan tabiriyle. Bu gerceklik KeupstraBe'de gozle goriilebilir. Irkgi
teror “Cogulcu toplumun” bu goriunurliguline karsi hareket ediyor. NSU toplumun en marjinal ke-
simlerine saldirmiyor, onun yerine kucuk isletmecileri hedefliyor. Onlar sehrin gorlintiisiinde ken-
dini gosteren Cilingir, Terzi, Cicekci ve Lokantalariyla kendilerine ekonomik bir yasam kuranlar.
NSU-Kompleksinin hedefi bu 6zgiirliige saldirmak.

1950 ve 60 'l yillarda gocmenler Koln’e geldiler, cogunlukla da yakinlarindaki kablo fabrikasi Car-
Iswerk de oldugu gibi sanayide calismak icin. 1970'li yillardaki ekonomik durgunluk ile beraber
yerel halk Keupstraf3e deki diikkanlarini ve evlerini terk etmeye basladi, cadde bakimsizlasmaya
yuz tuttu. Ayni zamanda s6zde misafir iscilerin onbinlercesi fabrikalardan atilmaya baslandi. Bir
an evvel lilkelerine donmeleri istendi. Fakat onlar kaldilar ve kendi ticari faaliyetleriyle bu tilkenin
sehirlerini yeniden canlandirmaya basladilar. Keupstraf3e'yi de bu sekilde canli bir alisveris cad-

desine donusturduler, altyapiyi sagladilar ve sehrin bu kenar mahallesine yasam kalitesi kazan-
dirdilar.

Keupstral3e ayni zamanda dogu diyarlarinin bir sahnelenisi, Tlirkiye den daha fazla Turk neredey-
se. En ufak yerlerde gosterisli gelinlikler, kat kat diglin pastalari, yogun desenli dekorasyonlar,
Anadolu muzigi ve yemeklerin kokusu sadece birinci neslin ayrildiklari memleketlerine olan bir
bagi degil. Bu sahiplenme ayni zamanda transkulturel bir uygulama, “pratik bir is modeli, yerelle-
rin, yani Almanlarin “Dogu” beklentilerini karsilamak icin secilen bir strateji.” (Erol Yildiz)

Keupstrale Koln sinirlarinin 6tesinde, Almanya'da 6zgliveni sahibi go¢cmenlerin hayatlarinin bir
sembolii. Toplumun geri kalan kismi gibi heterojen. Genede Keupstraf3e hakkindaki genel bakis
irk¢i stereotiplerle dolu. Surekli olarak Keupstraf3e icin “Getto” denildi ve 1990’li yillarin sonlarina
dogru “parallel toplum” icin en tipik ornek olarak asagilandi. “Rostock Nesli” faillerinin arasindan
biraya gelen NSU tetikgileri icin Keupstrafle, kafalarindaki irk¢i toplumsal hiyerarsiyi tehlikeye
sokan bir sembol niteligi tasiyordu, muhtemelen bu yiizden de hedef olarak secildi.




I SILENCING

oder:, Die Bombe nach der Bombe”

Eine Bombe auf einem Fahrrad montiert. Versetzt mit 700 gro3en Zimmermannsnagein. Abge-
stellt vor dem Friseursalon von Oczan Yildirim, 29 Jahre alt. An einem sonnigen Nachmittag, kurz
nach Schulschluss, trifft es die Keupstralle, eine belebte Geschaftsstrafle, mitten in Koln. Mitten in
den Vorbereitungen auf einen Festtag. Im Salon von Oczan Yildirim befinden sich mehrere Kun-
den. Der Gaslieferant, der sonst immer zu dieser Zeit kommt, ist an dem Tag nicht gekommen. Ein
Zufall, der vermutlich Leben rettet. Die Bombe wird ferngeziindet. Gedacht um massenhaft zu to-
ten. 22 Menschen werden zum Teil schwer verletzt, die gliihenden Nagel fliegen hunderte Meter
weit, bohren sich in Hauswande, Autos, menschliche Korper.

In einer Kette von unabhangigen Akten beginnt das rassistische Motiv hinter der Tat sofort un-
sichtbar zu werden: Das LKA, das zunachst von einem moglichen Terroranschlag ausgegangen
war, andert diese Einschatzung bereits nach 30 Minuten auf Anweisung des Lagezentrums des
NRW-Innenmimisteriums ab und erklart: ,Bisher liegen keine Hinweise auf terroristische Gewalt-
kriminalitat vor.” Der Bundesinnenminister Otto Schily vermutet 24 Stunden nach der Tat ein , kri-
minelles Milieu” am Werk und schlie3t einen terroristischen Hintergrund aus. Ein Polizist erwidert,
als ein Betroffener ihn auf den augenscheinlich rassistischen Tathintergrund hinweist: , Psst, das
will ich nie wieder von dir horen.”

Die Ermittlungen richten sich von nun an allein gegen die Bewohner*innen der Keupstraf3e. Opfer
werden zu Tatern gemacht. Bespitzelt vom ,Verfassungsschutz”. Hausdurchsuchungen, stunden-
lange Befragungen. Falsche Vorhaltungen sollen verunsichern. Immer wieder und wieder. Sieben
Jahre. Sieben lange Jahre.

Die Medien phantasieren ohne jegliche Belege von einem Racheakt, schreiben von PKK, Mafia,
Tlirsteher-Szene, Schutzgelderpressung, Rotlicht — das Motiv von der Keupstrafle als Parallelge-
sellschaft wird fortgeschrieben. Der Druck wirkt. Er wirkt sich aus auf die Betroffenen. Haben sie
der Polizei doch alles erzahlt, was sie wussten. Haben immer wieder auf ein moglicherweise ras-
sistisches Motiv hingewiesen. Die Beamten wollen es nicht horen. Die Betroffenen verstummen
zunehmend. Die Polizei reagiert mit erneuter Stigmatisierung: In der Keupstrale trafen sie auf
eine ,Mauer des Schweigens”, wird fleiBig in den Medien kolportiert. ,Wenn ihr nicht redet, seid
ihr schuldig. Nennt endlich die Namen*, drohen die Ermittler*innen den Betroffenen. Der Druck
sat Zweifel selbst in die Reihen der Opfer: ,Kann es jemand von uns gewesen sein?”

Die Ermittlungen laufen weiter: gegen die Opfer des Anschlags, nicht gegen die Tater*innen. Die
Morde des NSU gehen weiter, unbehelligt. Am 4. November 2011 enttarnt sich der NSU selbst, be-
kennt sich zu dem Anschlag in der Keupstraf3e.,,An dem Tag flihlte ich mich wie ein freier Vogel,
denn wir konnten diesen Druck von der Polizei nicht mehr ertragen.” (Hasan Yildirim)

SILENCING I

Or: “The bomb after the bomb”

A bomb planted on a bicycle. Packed with 700 large roofing nails. Parked in front of the beauty
salon from Oczan Yildirim, 29 years old. There are several customers in his salon. On a sunny af-
ternoon, shortly after school got out, it hits Keupstral3e, a busy shopping street in the middle of
Cologne. During preparations for a holiday. The gas supplier, who usually comes around this time,
did not come that day. A coincidence that probably saved lives. The bomb was remotely detona-
ted. Twenty-two people were injured, some seriously. The glowing nails flew hundreds of meters,
driving themselves into the walls of houses, cars, and human bodies. They were intended to kill in
masse.

In a chain of independent events, the racist motive behind the incident begins to become invisib-
le. The LKA (State Criminal Police Office) changed their initial assessment of this being a possible
terrorist attack to dismissing the possibility only 30 min later, stating: ,So far, there are no indi-
cations of terrorist violent crime.” A mere 24 hours after the event, Federal Interior Minister Otto
Schily suspected a “criminal milieu” to be at work and excluded a terrorist motive. A police officer
responded to a victim’s suggestion of an apparently racist motive with:, Psst, | never want to hear
this from you again.” The investigation ran unilaterally: against the inhabitants of Keupstrale.
They were spied on by the domestic secret service. The victims were made perpetrators. Seven
years. Seven long years. House searches, hours of questioning. Over and over again. False accusa-
tions intended to intimidate.

Lacking any evidence, the media mull over whether it was an act of revenge, and write about the
PKK, the mafia, the bouncer scene, protection rackets, red light districts - the image of Keupstral3e
as a kind of parallel society is perpetuated. The pressure works. It affects the affected. Did they tell
the police everything they knew? Always pointing to a potentially racist motive. The officials do
not want to hear it. The victims increasingly fall silent. The police react with renewed stigmatism.
The media diligently reports that they encounter a “wall of silence” in Keupstraf3e. The investiga-
tors threaten those affected, insisting , If you don't talk, you're guilty. Give us names already.” The
pressure sows doubt amongst the victims:,Could it have been one of us?“

The investigation continues: against the victims of the attack, not against the perpetrators. The
murders of the NSU continue unchecked. On November 4, 2011, the NSU unmasked itself and
confessed to the attack., | felt as free as a bird that day, because we could not stand the pressure
from the police anymore.” (Hasan Yildirim)

H SUSTURMALAR IS

veya ,Bombadan sonraki bomba“

Bir bisikletin Gizerine monte edilmis bir bomba. 700 adet buylik insaat civisi ile dolu. 29 yasindaki
Ozcan Yildirim'in kuafér salonunun éniine birakildi. Salonun icinde bircok miisteri bulunuyor. G-
nesli bir 6gleden sonrasi, okul bitis saatinden hemen sonra, canl bir alisveris caddesi olan
Keupstrale'yi vuruyor. Bir bayram glini oncesi hazirliklarinda. Diger glinlerde hep bu saatte
gelen bir gaz tedarikgisi o glin gelmemisti. Buylik ihtimalle bircok canin kurtulmasini saglayan bir
tesaduf. Bomba uzaktan kumandayla atesleniyor. 22 Kisi kismen agir yaralaniyor, kizgin civiler
yluzlerce metre uzaga savruluyor, evlerin duvarlarina, arabalara, insan vicutlarina saplaniyor.
Toplu katliam yapmak icin tasarlanmis.

Birbirinden bagimsiz gelismelerin arka arkaya siralanmasiyla olayin perde arkasindaki irk¢i motif-
ler goriinmez olmaya bashiyor: Federal Kriminal Dairesi LKA, merkezden gelen direktifler dogrul-
tusunda, bulunan civiler sebebiyle bastaki teror saldirisi stiphesini ilk durum analizlerinden 30
dakika sonra degistiriyor: “simdiye kadar teror saldirisi olmasi yonunde herhangi bir ipucu bulun-
mamaktadir” diye. Icisleri Bakani Otto Schily de olaydan 24 saat gectikten sonra“kriminal ceteler-
den” siiphelendigini ve teroristce bir arka plani olmasina hi¢ ihtimal verilmedigini belirtti. Mag-
durlardan birinin eylemin apacik irk¢i bir sebebi oldugunu soylemesi lizerine polislerden biri onu:
“hist, bir daha bunu duymayayim senden” diyerek susturuyor. Sorusturmalar tek yonlu
ylrutuliyor: Keupstralle sakinlerine karsi. Anayasayi koruma kurumu tarafindan gizlice dinlene-
rek. Kurbanlar faillere donusturdillyor. Yedi yil. Yedi uzun yil boyunca. Ev aramalari, saatlerce sor-
gulamalar, tekrar ve tekrar, yanlis hukumlerle kaygi yaratiliyor.

Medya ellerinde belge olmadan bir intikam eylemi oldugu yoniunde tahmin yiritliyor, PKK,
Mafya, Fedailer, harag¢ ¢eteleri, fuhus dlinyasi hakkinda yaziyor-Keupstraf3e 'nin ayri bir parallel
bir diinyasi oldugu resmi ¢izilmeye devam ediliyor. Baski etkisini gosteriyor. Magdurlarin uzerin-
de etkili oluyor. Polislere bildikleri herseyi anlatmislardi, tekrar tekrar olasi bir irk¢i motif tGizerine
dikkat cekiyorlar. Memurlar dinlemek istemiyorlar. Magdurlar gitgide susuyor. Polis yeniden
dislayici tepki veriyor: Keupstraf3e‘de “suskun bir duvarla” karsi karsiyayiz diye medyada bolca
yankilaniyor. Magdurlar sorusturmayi yiirlitenler tarafindan “Konusmazsaniz siz suclusunuz.
Artik itiraf edin isimleri aciklayin” diye tehdit ediliyor. Baski Magdurlar arasinda bile sliphe toh-
umlar ekiyor: “Acaba aramizdan biri miydi?”.

Sorusturmalar devam ediyor: Ama saldirinin magdurlarina karsi, faillere karsi degil. NSU nun ci-
nayetleri giin yuziine cikarilmadan devam ediyor. 4 Kasim 2011°de NSU kendini ifsa ediyor.
Saldiriyi ustleniyor. ,,O gun kendimi 6zgur bir kus gibi hissettim, cunku polisin baskisina taham-
miul edebilecek halimiz kalmamisti.” (Hasan Yildirim)




BREAKING I
I T HE SILENCE

Ill

oder: ,Keupstral3e ist tiberal

Es war ihr migrantisch situiertes Wissen, also ein spezifisches Erfahrungswissen tiber das Leben in
Deutschland mit den Erfahrungen von alltaglichen und strukturellen Rassismus, das die Betroffe-
nen dazu brachte, immer wieder auf ein rassistisches Motiv der NSU-Taten hinzuweisen. An allen
Tatorten. Dieses Wissen wurde mit kulturalistischen Deutungen tiberdeckt und mit rassistischen
Stereotypen diffamiert — die die Opfer zum Schweigen brachten. Nach der Selbstenttarnung des
NSU verblieben die Betroffenen nicht in der ihnen nun zuerkannten Opferrolle. Sie verblindeten
sich mit schon in den 1980er und 1990er Jahren von rassistischer Gewalt Betroffenen und be-
gannen, auf die Kontinuitat des Rassismus in Deutschland hinzuweisen. Sie gingen in die Offen-
sive. Sie griindeten mit Antirassist*innen die Initiative ,Keupstrafle ist liberall“ und klagten das
Nicht-horen-wollen der Gesellschaft an, die Empathielosigkeit der meisten Menschen. Waren in
Reaktion auf die Brandanschlage der 1990er Jahre noch Hunderttausende gegen Rassismus auf
die StraBen gegangen, so hatte eine Solidarisierung gegen die Taten des NSU-Komplexes weitest-
gehend gefehlt. Die Liicke, die rassistische Spaltung in der Gesellschaft, war offensichtlich gro3er
geworden.

Viele Betroffene schlossen sich der Nebenklage im NSU-Prozess an. Sie blieben also nicht nur
Zeug*innen, sondern wurden aktive Klager*innen, deren anwaltliche Vertretung sich im Gericht-
sprozess flir die Aufklarung der Hintergriinde einsetzt. Das bedeutet auch, die Verstrickung staat-
licher Akteure in den Komplex NSU auszuleuchten. Die IG Keupstralle, die die Interessen der Ge-
werbetreibenden vertritt, setzte sich von Anfang an fiir ein angemessenes Gedenken ein und fiir
das Zusammenleben in der Migrationsgesellschaft. Sie organisierte mit weiteren kommunalen
und zivilgesellschaftlichen Akteuren Feste, die an den Anschlag erinnerten, aber auch die Vielfalt
der Keupstral3e zelebrierten. Der Anschlag hat Verletzung, Gewalt, Trauma und unermessliches
Leid gebracht, aber er hatte auch eine einzigartige Solidaritat zur Folge. Der NSU hat sein Ziel
nicht erreicht, im Gegenteil: Die Keupstraf3e als Symbol der, Gesellschaft der Vielen” bliiht wieder
auf, schoner als je zuvor. Nicht nur in Koln, tiberall.

I BREAKING
THE SILENCE I

or:,Keupstralle is everywhere”

It was their migrant knowledge, this particular practice-based knowledge of life in Germany with
its experiences of everyday and structural racism, which led the victims to repeatedly point to a
racist motive behind the NSU attacks. At every crime scene. And repeatedly this knowledge was
washed over by culturalist explanations, with racist stereotypes - that silenced the victims. The
affected did not stay in their assigned role as victims after the NSU'’s self-confession however. Ins-
tead, they went on the offensive and allied themselves with victims of racist violence in the 1980s
and 1990s, and began pointing to the continuity of racism in Germany. They founded the grass-
root initiative ,Keupstral3e is everywhere” with other anti-racist activists, and charged society of
not wanting to listen, and most people of lacking empathy. While hundreds of thousands of peo-
ple had gone on the street to protest racism after the arson attacks in the 1990s, there was a pre-
valent lack of solidarity during the NSU complex. The gap created by the racist division in society
had clearly increased.

Many of the victims became active co-plaintiffs in the NSU trial, not remaining only witnesses but
intervening in the court proceedings via their legal representation and asking for the clarificati-
on of the background of the NSU complex, including the involvement of state actors. From the
beginning, the business association IG Keupstraf3e advocated for an adequate commemoration
ceremony, for coexistence in this society of migration, organizing festivals with other municipal
and civic actors commemorating the attack and celebrating the diversity of Keupstrafle. These
coalitions demonstrated that the attack did not only cause injury, violence, trauma and immea-
surable suffering, but also created unparalleled solidarity. The NSU did not achieve its goal, on
the contrary: Keupstraf3e flourishes again as a symbol of a,,society of the many*, more beautifully
than ever before. Not only in Cologne, but everywhere.

I SESSIZLIGH
SONLANDIRMAK IS

veya “Her yer Keupstraf3e”

Magdurlar Almanya‘da yasayip karsilastiklari glindelik ve yapisal irk¢iliktan dolayi, irkcilik Gizerine
belli bir bilgi birikimine sahipler. Go¢cmenlikten gelen bu bilgi ve deneyim, onlara en basindan
beri NSU-saldirilarinin arkasinda irkcilar oldugunu kavramalarini ve bu yonde tekrar tekrar ikaz
etmelerini sagladi. Saldirnllarin yasandigi her yerde. Magdurlarin bu bilgi ve tecriibe birikimi
kulturcu ve stereotip yaklasimlarla bastirildi. NSU ifsa olup gercek ortaya ¢iktiktan sonra, mag-
durlar kendilerine artik atfedilern kurban roluni benimsemekle kalmadilar. 1980 ve 1990‘larda
irk¢i saldirilya ugrayanlarla biraraya gelip dayanistilar. Birlikte taaruza gecip Almanya’da irkgi
saldirilarin tarihsel boyutuna ve surekliligine isaret ettiler. Irkcilik karsitlariyla birlikte ,Her yer
Keupstrale” inisyatifini kurdular. Toplumdaki yaygin empati eksikligini ve cogunlugun kayitsiz-
higini itham ettiler. 1990°lardaki irk¢i kundaklamalar ve saldirilar sonrasinda yuizbinler sokaklara
citkmisken, NSU saldirilari karsisinda yaygin bir sessizlik ve kayitsizlik hakim oldu. Toplumdaki bu
bosluk ve irk¢i ayrisma kuskusuz artmisti.

Magdurlarin bir cogu NSU mahkeme davasina sadece sanik sifatiyla degil, dogrudan mudabhil
oldu. Avukatlariyla birlikte davaya aktif bir sekilde katildilar ve saldirilarin arka planinin ve devle-
tin ve resmi makamlarin saibeli rollinun acikliga kavusmasi icin mucadele ettiler. Keupstraf3e'deki
esnafin haklarini gozetip takip eden “IG Keupstraf3e” bastan beri yasananlarin makul bir sekilde
anilmasi i¢cin, gocmen bir toplumda birlikte yasami savundu, yerel ve sivil aktorlerle birlikte ini-
syatif gosterdi senlikler ve kutlamalar organize etti. Bu senliklerin amaci yasanan saldiri ve acilari
anmakla birlikte Keupstralle‘deki ortak ve cogulcu yasami kutlamakti. Bu birliktelik bize
saldirilarin sadece siddet ve travmasi yaratip sonsuz acilara sebep olan yaralar acmadigini, bun-
lardan ote benzersiz bir dayanismayi da ortaya c¢ikardigini gosterdi. NSU hedeflerine ulasamad..
Tam tersi, Keupstra3e bugiin cogulcu bir toplumun sembolii olarak eskisinden daha glizel ve
parlak bir sekilde yeniden canlaniyor. Sadece Koln'de degil, her yerde.




